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BIZKAIAN -O + -4 ELKARKETA -04 EGITEN DEN EREMU-
KO HITZ MAILEGATU ARRUNTAK AZKEN -O ETA -U

BOKALEI DAGOZKIELA, AZENTUA ERE GOGOAN HARTU-
RIK

Alfonso Irigoien

Arratian eta Mungian bildu ditudanak, —ikus oharrak azkenaldean—:

-u

abendu (Arr. abendig)

abisu (Arr. abishe, pl. abisuék, Mung. abisu¢, pl. abisuék.)

abogadu (Arr. abogadué, pl. abogaduék, Mung. berdintsu: abogadué, pl.
abogaduek.)

abrigu (Arr. abrigue, pl. abriguék, Mung. berd.)

agustu (Arr. agustié, Mung. agostué)

ailtu, (Arr. ailtué, pl. ailtuék, Mung. altue, pl. altuek)

aiuntamintu (Arr. giuntamintué, pl. giuntamintuék, Mung. aiuntamen-
tue, aiuntaméntuék)

akabu (Arr. akabué, Mung. berd., Mung. akabukoa, akabiurengokoa)

akordu (Arr. akordbé, Mung. berd., Arr. akorduen deuket ori)

akullu (Arr. akillué, pl. akalluék, Mung. berd., baina -/- duela, eta ez -/I-)

amerikanu (Arr. amerikanié, pl. amerikanuék, Mung. berd.)

angeru (Arr. angérué, pl. angéruék, Mung. angerué)

antoju (/- = |x|) (Arr. antojue, pl. antéjuék, Mung. antojué)

apellida (Arr. apellidié, pl. apelliduék, Mung. berd.)

arku (arkupe) (Arr. arkag, pl. arkuék, arkupetan, Mung. arkué, eta gai-
nerakoa berd.)

armozu (Arr. armozaé, pl. armozuék, Mung. armozué, pl. armozhaék)

asuntu (Arr. asantué, pl. asintuék, Mung. berd.)

baju (5j--= |x[) (Arr. bajué, pl. bajuék, Mung. berd.)

banku (Arr. bankué, pl. bankuék, Mung. berd.)

bafiu (Arr. baiiié, pl. bafiuék, Mung. bafiué, baniek)

barkilleru (Arr. barkiller@é, pl. barkilléruék, Mung. berd.)

barku (Arr. barkaé, pl. barkuék, Mung. barkué¢, barkuék)

barru (Arr. barrié, pl. barriiék, Mung. berd.)

bastu (Arr. bastué, pl. bastuék, baina baita bastoa ere, Mung. bastoa, pl.
bastoak)

basu, edatekoa (Arr. basué, pl. basu¢k, Mung. berd.)
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damu (Arr. damué, Mung. berd.)

depositu (Arr. depositue, pl. deposituék, Mung. berd., baina -7£- duela,
ez -t-)

deskalabru (Arr. deskalabrué, Mung. berd., ‘asko, neurriz kanpo’ zen-
tzuz ere bai)

deskantsu (Arr. deskantsté, Mung. berd., Arr. deskantsué ere bai)

despatxu (Arr. despatxue, pl. despatxuék, Mung. déspatxué)

diabru (Arr. diabriaé, pl. diabruék, Mung. berd.)

difuntu (Arr. difantue, pl. difantuék, Mung. berd.)

diru (Arr. dire, pl. diruék, Mung. dirué, diraék)

drogeru (Arr. drogerué, pl. drogéruék, Mung. berd.)

elementu (Arr. eleméntue, pl. eleméntuek, Mung. berd., ori dok elemen-
tuel)

engafiu (Arr. engaineé, pl. enganuék, Mung. éngaiué, pl. engafuek).

enkargu (Arr. enkarguae, pl. enkarguek, Mung. énkargué, pl. enkargaek)

enpatxu (Arr. enpatxié, pl. enpatxuék, Mung. énpatxué¢)

enpefiu (Arr. enpenue, pl. enpéfiuék, Mung. enpéiué, pl. enpénuek)

erloju (-j- = |x|) (Arr. erlojié, pl. erlojuék, Mung. érlojué, pl. erlojuck)

ernegu (Arr. ernégué, ernéguék, Mung. berd.)

errastu (Arr. errastue, pl. errastuék, Mung. berd.)

erregalu (Arr. erregalueé, pl. erregaluék, Mung. berd.)

erregu (Arr. erregie, pl. erréguék, Mung. errégue, pl. erréguék)

erretratu (Arr. erretratué, pl. erretratuék, Mung. berd.)

erru (Arr. errae, pl. erriék, Mung. berd., Arr. érruék ere esaten da)

espillu (Arr. espillué, pl. espilluék, Mung. berd.)

eskandalu (Arr., eskandalué, Mung. berd., ‘asko’)

estamangu (Arr. estamangué, pl. estamanguék, Mung. berd.)

estorbu (Arr. estorbig, estorbuék, Mung. éstorbué, pl. estorbuék)

firu (Mung, firué, pl. firdék, Arr. arié erabiltzen da)

fratu (Arr. frutae, pl. fratuék, Mung. fratué, pl. frutuek)

gallegu (Arr. gallegaé, pl. galleguék, Mung. berd.)

ganadu (Arr. ganaduaé, pl. ganadu¢k, Mung. ganadué, pl. ganaduék)

garau (Arr. garaué, pl. garauék, Mung. garaué, pl. garauek)

gastu (Arr. gastae, pl. gastuék, Mung. gastué, pl. gastdck)

gertu (Arr. gertu dao)

gobernu (Arr. goberniié, pl. gobérnuék, Mung. berd., Arr. ganadue
gobernau; orrek ezteuko gobernurik)

gorpu (Arr. gorpue, pl. gorpuék, Mung. berd., Arr. gorpuék ere esaten
da

) goru (Arr. gorue, pl. goraék, Mung. berd.)

gradu (Arr. gradaé, pl. graduék, Mung. gradué, pl. gradiaek)

gustu (Arr. gastué, pl. gastuék, Mung. berd.) (baina hala ere eremu
horretarik kanpo dagoen Markina aldean gusto izan erabiltzen da, hau da,
gusto badozu..., espero izan erara)

infernu (Arr. infernié, pl. inférnuék, Mung. berd.)

inguru (Arr. ingarué, pl. ingaruék, Mung. ingurué, inguruek)
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italianu (Arr. italianGe, pl. italianuék, Mung. berd.) (-lia- = |lja|

jitanu (- = |x|) (Arr. jitanié, pl. jithnuék, Mung. kittanué, pl. kittanuék)

judegu (Mung., mendiaren izena)

justu (- = [x) (Arr. jastué, pl. justuék, artikulu gabe ere bai, Mung.
berd.

I)(antu (Arr. kantué, pl. kantuék, Mung. berd.)

kafiu (Arr. kafbeé, pl. kafivek, Mung. kanué, pl. kanuék)

kargu (Arr. kargae, pl. karguék, Mung. kargueé, pl. kargaek, Arr. eiozu
orreri kargu)

karnizeru (Arr. karnizeraé, pl. karnizéruék, Mung. berd.)

karteru (Arr. karterGé, pl. kartéruék, Mung. berd.)

karu (Arr. karae, pl. karuék, Mung. karué, pl. karaek)

kastigu (Arr. kastigiaé, pl. kastiguék, Mung. berd.)

kasu (ein) (Arr. kasaé, pl. kasaék, Mung. kasué, pl. kasiék, Arr. kasuék
ere bai)

katigu (egon,...) (baina beste alde batetik Arratian katigita < katigatu;
berdin gertatzen da hurrengoetan bokalen asimilazioz: ikisi < ikasi, Mungian
ere ikisi; tiritu < tiratu, Mungian, ostera, tiretu, igirri < igarri / igerri, Mun-
gian igerri; pixitu < pixatu, Mungian pixeu, —Arr. pixiié, Mung. pixué—, izin
< izan, Mungian izen, azkenengo honen erakoak aurreko silabako i- bokala-
ren eraginez -a- > -e- bihurturik dutela, kasuren batean -e- hori lehenagokoa
ez baldin bada; zaharrago dira, noski, izan, ikasi eta tiratu; igerri hitzaz ikus
FHY, 2.8; beste kasuren batzu ere badira, hala nola, txiker / txikar, XVI-
garren menderako Araban txikir forman agertzen dena, FHV, 2.2, eta igeri /
igari, Araban, Markinan, Mondragoen, eta baita Lekeition ere, erabiltzen den
igiri —Arratian eta Mungian uger—, FHV, 2.8, biak era horretako fenomeno
fonetikoaren hedadura zabalagoa zela adierazten dutenak)

katillu (Arr. katillug, pl. katilluék, Mung. berd.)

katu (baina katakume) (Arr. katae, pl. katiek, Mung. berd.)

kifiu (ein) (Arr. kifiu¢, pl. kifuék, Mung. berd.)

kitu (Mung. kittn, Arr. berd., baina -t~ duela, ez -t-)

klaru (ikusi,...) (Arr. klaraé, Mung. berd.)

kuartu (Morgan koartu, kortué) (Arr. kwartué, pl. kwartuék, Mung.
berd.)

koiu (koia, Mung., berboa, inguruetan aldaerak baditu: koisu eta abar)

koneju (- = |x)) (Arr. konéjué, pl. konéjuék, Mung. berd.)

konseju (-j- = [x) (Arr. konsejae, pl. konséjuék, Mung. berd.)

kontu (Arr. kéntué, pl. kéntuék, Mung. berd.)

kopau (Arr. kopaué, pl. kopauék, Mungian ez da erabiltzen)

koru (Arr. korué, pl. koruék, Mung., korué, pl. koraék)

kridu (Arr. kridaeé, pl. kriduek, Mung. kriadu¢, pl. kriaduék)

kristifiau (Arr. kristifidué, pl. kristinauék, Mung. berd.)

kuadernu (Arr. kwadérnue, pl. kwadérnuék, Mung. berd.)

kuadru (Arr. kwadrué, pl. kwadruék, Mung. berd.)

kuartillu (Arr. kwartillué, pl. kwartilluék, Mung. berd.)

iadrillu (Arr. ladrillué, pl. ladrilluek, Mung. berd.)
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leku (Arr. 1ékué, pl. lékuék, Mung. berd.)

lengusu (Arr. léngusue, pl. 1éngusuék, Mung. berd.)

libru (Arr. librué, pl. libruék, Mung. berd.)

luju (Arr. lajué, pl. lajuék, Mung. lajoa, lajoak)

lutu (Arr. lutae, pl. latuek, Mung. latué, pl. latuék)

maisu (Arr. maisué, pl. maisuék, Mung. berd.)

makulu (Arr. makilué, pl. makaluék, Mung. berd.

mallu (Arr. mallué, pl. malluék, Mung. berd.)

martillu (Arr. martillué, pl. martilluék, Mung. mallu¢)

maskelu (Arr. maskélué, Artea-n maskillué, Zeanurin maskilu¢, Mun-
ez da erabiltzen)

mediku (Arr. médikué, pl. médikuék, Mung. berd.)

meritu (Arr. méritué, pl. mérituék, Mung. berd., baina -¢¢- duela, ez -t-)
minutu (Arr. minatud, pl. minatuék, Mung. berd.)

modu (Arr. modde, pl. méduék, Mung. modué, pl. moduék)
momentu (Arr. moméntué, pl. moméntuék, Mung. berd.)

mundu (Arr. mundié, Mung. berd.)

mutu (Arr. mutaé, pl. mutaek.)

ortu (Arr. ortaé, Ql ortuék, Mung ortué, pl. ortiék, Mung. berd)
ostatu (Arr. ostataé, pl. ostatuek Mung. berd)

pagu (Arr. pagiae, pl. paguék, Mung. pagué, pl. paguék, Arr. ori de

emondutsen pague!)

palu (Arr. palug, pl. paluék, Mung. berd., lepoan palue)

paradisu (Arr. paradisie, Mung. paradisue)

pausu (Arr. pausaé, pl. pausuék, Mung. pausué, pl. pausiék)

pekatu (Arr. pekatué, pl. pekatuék, Mung. berd.)

peligru (Arr. peligrué, pl. peligruék, Mung. berd.)

pentsu (Mung. péntsué, pl. pentsuék, Arr. prentsié, préntsuék)
periodiku (Arr. periodikué, pl. periodikuék, Mung. berd.; -rio- = |rjo))
piku (Arr. pikae, pl. pikuék, Mung. pikue, pl. pikaék)

pifiu (Arr. pifiaé, pl. pifiuék, Mung. pifiué, pl. pifiek)

pixu (gauzek duten erortzeko joera eta bizitzeko lekua) (Arr. pixhe, pl.

pixuék, Mung. pixué, pl. pixiék)

Arr.

porru (Arr. porrié, pl. pérruek, Mung. porrué, pl. porraek)

porteru (Arr. porteraé, pl. portéruek, Mung. berd., beko porterue)
portu (Arr. portae, pl. portiék, Mung. berd., Arr. portue¢k ere bai)
pozu (beste leku batzuetako butzu / putzu, Mung. pézoa, pl. pézoak,
pozueé, pézuek)

puntu (Arr. puntué, pl. pintuék, Mung. berd., pintuén ‘orain dela gutxi’)
sailtu (ein) (Mung. saltué, pl. saltué¢k, Arr. sailtué, sailtuek)

sakristau (Arr. sakristaué, pl. sakristauék, Mung. berd.)

santu (beste leku batzuetako saindu / sandu, Arr. santué, pl. santuék,

Mung. berd.)

sapatu (Arr. sapatué, pl. sapatuék, Mung. berd.)
segundu (Arr. segandué, pl. seganduék, Mung. berd.)
seguru (Arr. seguraé, pl. segaruék, Mung. ségurué, pl. seguruék, baina
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seguroa, seguroak ‘kalteak letozkeenerako aurretik diruaren truke egiten den
edo diren akordioak’)

siku (Arr. sikhé, pl. sikuék, Mung. sikué, pl. sikiek)

soldadu (Arr. soldadué, pl. soldaduék, Mung. berd.)

solteru (Arr. solteraé, pl. soltéruék, Mung. soltérué, pl. soltéruék)

sonbreru (Arr. sonbrérué, pl. sonbréruék, Mung. berd.)

sofiu (Arr. sofiué, pl. sénuék, Mung. berd.)

sosegu (Arr. sosegaé, Mung. berd.)

sotanu (Arr. sétanué, pl. sétanuék, Mung. berd.)

sustu (Arr. sastué, pl. sastuék, Mung. berd.)

tamafiu (Arr. tamafnué, pl. tamafiuék, Mung. berd.)

tanbolinteru (Arr. tanbolinterié, tanbolintéruék, Mung. berd.)

tellatu (Arr. tellataé, pl. tellatuék, Mung. talletué, pl. talletuék)

testigu (Arr. festigue, pl. testiguék, Mung. berd.)

toreru (Arr. toreraé, pl. toréruék, Mung. berd., baina, Arr. ori de Martin
torero, kanpoak ikusi ta etsera gero)

tragu (Arr. tragheé, pl. traguék, Mung. tragué, pl. traguék)

trapu (Arr. trapué, pl. trapuék, Mung. trapué, pl. trapuek)

tratu (Arr. trathe, pl. tratuék, Mung. tratué, pl. rratiek)

zaku (Arr. zakaé, pl. zakuék, Mung. zakué, pl. zakiék)

zepillu (Arr. zepillué, pl. zepilluék, Mung. berd.)

zeru (Arr. zerié, pl. zerdék, Mung. berd.)

zirkn (Arr. zirkaé, pl. zirkuék, Mung. zirkué, pl. zirkuék)

zoru (Arr. zoriié, pl. zoraék, Mung. berd.)

-0

amori{dzlo (Morgan) / amore (Mung. amorea, pl. améreak)

armario (Arr. armarioa, pl. armarioak, Mung. berd.)

arraio (ze arraio!l)

asmo (Arr. asméa, pl. asmbéak, Mung. berd.; Arr. asmoak ere bai;
Afiibarro-k ere horrela darabil, baina inoiz edo behin asmu ere bai)

balio (Arr. balioa, pl. balioak, Mung. balioa, pl. baliéak).

barkillo (jatekoa) (Arr. barkilloa, pl. barkilloak, Mung. berd.)

basto (Arr. bastoa, pl. bastoak, Mung. berd., Arr. bateké bastoa, Mung.
bateko bastoa, karta jokoari dagokiola)

belauniko (Arr. belaunikd, Mung. berd.)

ber(t)so (Arr. bérsoa, pl. bérsoak, Mung. berd.)

boto (Arr. bétoa, pl. bétoak, Mung. berd.)

bizio (Arr. bizioa ‘(el) vicio’, pl. bizioak, baina bizioak ‘(las) lombrices’,
azentuan berezirik, Mung. berd.)

buzo (Arr. bazoa, pl. buzoak, Mung. berd.)

drogoso (Arr. drogoséa, drogbésoak, Mung. berd.)

errespeto (Arr. errespétoa, Mung. berd.)

erretiro (Arr. erretiroa, pl. erretiroak, Mung. berd.)

errezelo (Arr. errezéloa, pl. errezéloak, Mung. berd.)
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faltso (Arr. faltséa, pl. faltséak, Mung. berd., Arr. faltsoak ere esaten

da
) fresko (Arr. fréskoa, pl. fréskoak, Mung. berd., fresko dao)

iarro (Mungian iarra, artikuluarekin iarrea, Arr. iarroa, pl. iarroak)

iko (beste leku batzuetako biku, piko, eta abar; Arr. koa, pl. ikoak,
Mung. ikoa, pl. kéak)

ioko (Arr. iokda, pl. iokéak, Mung. berd., Arr. i6koak ere esaten da)

jenero (/- = |x[), Arr. jéneroa, pl. jéneroak, Mung. berd.)

kaballo (Arr. kaballoa, pl. kaballoak, Mung. berd., hala ere zaldié hitza
ere ezagutzen da, pl. zaldiék, Mung. berd.)

kalmoso (Arr. kalmoséa, pl. kalmésoak, Mung. berd.)

kamifio (Arr. kamifiéa, pl. kamifioak, Mung. kamifioa, pl. kaminoak)

kanpo (Arr. kanpoa, kanpoak, Mung. berd.)

karamelo (Arr. karaméloa, pl. karaméloak, Mung. berd.)

karramarro (Arr. karramarroa, pl. karramarroak, Mung. karramarroa,
pl. karramarroak)

karro (Arr. karroa, pl. karroak, Mung. berd.)

katarro (Arr. katarrdéa, pl. katarroak, Mung. katarroa, pl. katarroak)

katoliko (Arr. katdlikoa, pl. katdlikoak, Mung. berd.)

kilo (Arr. kiloa, pl. kiloak, Mung. berd.)

kilometro (Arr. kilémetroa, pl. klometroak, Mung. berd.)

koxo (Arr. koxoa, pl. koxoak, Mung. berd.)

kredo (Arr. krédoa, pl. krédoak, Mung. berd.)

kutxillo (Arr. kutxilloa, pl. kutxilloak, Mung. berd.)

latro. (Arr. latroa, pl. latroak, Mung. laratroa, laratroak)

linbo (Arr. linboa, elizaren bidez, Mung. berd.)

lifio (Art /ifida)

listo (Arr. listoa, pl. listoak, Mung. berd.)

litro (Arr. litroa, pl. litroak, Mung. berd.)

majo (- = |x|), Arr. majoa, pl. majoak, Mung. berd., majo dabil)

makallao (Arr. makallaoa, pl. makallaoak, Mung. makalloa, makalloak)

mando (Arr. mandéa, pl. mandéak, Mung. berd.)

mantso (Arr. mantséa, pl. mantséak, Mung. berd., Arr. mantsoak ere
esaten da)

metro (Arr. métroa, pl. métroak, Mung. berd.)

misterio (Arr. mistérioa, pl. mistérioak, Mung. berd.)

moko (sudurretakoa) (Arr. mékoa, pl. mékoak, Mung. berd.)

moro (Bizkaian lehenago mauru erabiltzen zen, egungo egunean arkai-
koa; Arr. moroa, pl. méroak, Mung. berd.)

morrosko (Arr. morréskoa, pl. morréskoak, Mung. berd.)

nabo (baina baita arbi ere, batez ere konposatuetan; Arr. naboa, pl. na-
boak, Mung. berd.)

nano (Arr. nanéa, izengoitia, baina baita enanaé, pl. enanuék ere, Mun-
gian bezalatsu)

numero (Arr. nimeroa, pl. nimeroak, Mung. berd.)

obispo (Arr. obispoa, pl. obispoak, Mung. berd.)
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ollo (Arr. olléa, pl. olléak, Mung. berd.)
orio (Arr. orioa, pl. orioak, Mung. orioa)
ostiko (ostikope) (Arr. ostikoa, pl. ostikoak, Mung. berd.)
pago (zuhaitza) (Arr. pagéa, pl. pagéak, Mung. berd.)
paiaso (Arr. paiasoa, pl. paiasoak, Mung. berd.)
pandero (Arr. pandéroa, pl. pandéroak, Mung. berd.)
pasillo (Arr. pasilloa, pl. pasilloak, Mung. berd., Arr. etseko pasilloa)
posporo (Arr. pésporod, pl. posporoak, Mung. berd.)
potro (pluralean erabiltzen da; Arr. potroak, Mung. berd.)
potxingo (Arr. potxingoa, pl. potxingoak, Mungian ez)
preso (Arr. présoa, pl. présoak, Mung. berd.)
purgatorio (Arr. purgatérioa, Mung. berd.)
puro (zigarroa) (Arr. puroa, pl. paroak, Mung. purué, pl. puriek)
ruso (Arr. rdsoa, rusoak, Mung. berd.)
sano (Arr. sanoa, sanoak, Mung. berd., sano ona da)
sapo (Arr. sapéa, pl. sapodk, Mung. berd.)
solo (beste leku batzuetako sorho / soro; Arr. sol6a, pl. soléak, Mung.
berd.)
solomo (Arr. solémoa, pl. solomoak, Mung. berd.)
tabako (Arr. tabakoa, pl. tabakoak, Mung. berd., asko esaten da taba-
korri¢).
teatro (Arr. featroa, Mung. berd.)
telefono (Arr. teléfonoa, teléfonoak, Mung. berd.)
temoso (Arr. temoséa, pl. temésoak)
terreno (Arr. ferrénoa, pl. terrénoak, Mung. berd.)
tiro (Arr. tiroa, pl. tiroak, Mung. berd.)
tonto (Arr. téntoa, pl. tontoak, Mung. berd.)
tornillo (Arr. tomilloa, pl. tornilloak, Mung. berd.)
toro (zezen ere zabal dabil; Arr. téroa, pl. téroak, Mung. berd.)
tripekallo (Arr. pl. tripekalloak, Mung. berd.)
tronko (Arr. tronkoa, pl. tronkoak, Mung. berd.; tréngoa ere entzun izan
dut)
txino (Arr. txinoa, pl. txinoak, Mung. berd.)
txoko (Arr. txokoa, pl. txokoak, txokoa ere bai, Mung. txokoa, pl. txo-
koak) ‘
' txurro (Arr. txarroa, pl. txirroak, Mung. berd.)
zakuto (Arr. zakdtoa, pl. zakatoak, Mung. berd.)
zelo (Arr. zéloa, pl. zéloak, Mung. berd.)
zemento (Arr. zeméntoa, zeméntoak, Mung. berd.)
zigarro (Arr. zigarroa, pl. zigarroak, Mung. berd.)

Beste zenbait hitz -0 eta -u dutenak akabuan.
-u

amu (Arr. amué, pl. amiek, amué, amuék ere bai, Mung. amué, pl.
amuek)
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amurru (Arr. amurré, pl. amirruék, Mung. amérrué, pl. amorruék)
antzu (Arr. agntzaeé, pl. antziek)

bariku (Arr. barikué, pl. barikuék, Mung. berd.)

basamortu (Arr. basamértué, pl. basamértuék, Mung. basamortue,

basamortiiék)

berandu / belu (denborari dagokiola; Arr. berandw; berandu dator,

Mung. belu dator)

bai)

buru (Arr. burdé, pl. buriék, Mung. berd.)

durundu (Arr. durundie, pl. durinduék, Mungian ez)

esku (Arr. eskaé, pl. eskuék, Mung. berd.)

itsu (Arr. itshe, pl. itsiék, Mung. berd.)

keskallu (Arr. keskallué, pl. keskalluék, Mung. kiskillu¢ pl. kiskilluék)
kuku (Arr. kakué, pl. kakuék, Mung. berd.)

miru (Arr. mirdé, pl. miraék, Mung. berd.)

mosu (Arr. mosaé, pl. mésuék, Mung. mosue, pl. mosiek)

narru (Arr. narraé, pl. narraék, Mung. berd.)

negu (Arr. negié, pl. neguék, Mung. berd.)

ordu (Arr. ordié, pl. ordiék, Mung. berd., baina batzuetan orduek ere

sagu (Arr. sague, pl. sagiek, Mung. berd.)

su (Arr. sue, pl. saék, Mung. berd.)

txistu (Arr. txistué, pl. txistuéek, Mung. berd.)

txu (Arr, txié, Mung, txistué, ahoan izaten dena)

umetxu (ume + -txu, erdaraz ere la amachu de Begofia eta horrelakoak

erabili ohi dira apezen artean; Arr. umétxué, pl. umétxuék, Mung. berd.)

nik)

-0

ago (Arr. agoéa, pl. agéak, Mung. berd.)

albo (Arr. alboéa, pl. alboéak, Mung. berd.)

apo (Arr. apéa, pl. apéak)

ardao (Arr. ardaoa, pl. ardaoak, Mung. ardaua, diptongoa -au erara egi-

arito (Arr. aritoa, pl. aritoak, Mung. arittoa, arittoak)
arlo (Arr. arléa, pl. arldéak)

arrano (Arr. arranoa, Mung. berd.)

arro (Arr. arrda, pl. arréak, Mung. berd.)

arto (Arr. artéa, pl. artéak, Mung. berd.)

artxo (Arr. artxoa, pl. artxoak, Mung. berd.)

asto (Arr. astéa, pl. astéak, Mung. berd.)

atso (Arr. atséa, pl. atséak, Mung. berd.)

atzo (denborari dagokiola: Arr., Mung.)

auspo (Arr. auspéa, pl. auspéak, Mung. berd.)

auzo (Arr. quzéa, pl. auzéak, Mung. berd.)
barakarro (Arr. barakarroa, pl. barakarroak, Mung. barea pl. baréak)
baso (Arr. baséa, pl. baséak, Mung. berd.)
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bero (Arr. beroa, pl. beroéak, Mung. berd.)

beso (Arr. besoa, pl. beséak, Mung. berd.)

bizerdo (Mung. bizérdoa,, Arr. ez da erabiltzen)

ego (Arr. egéa, pl. egoak, Mung. berd.)

eltxo (Arr. eltx6a, pl. eltx6ak, Mung. berd.)

erro (Arr. errda, pl. erréak, Mung. berd.)

garo (Arr. garéa, pl. garéak, Mung. berd.)

garriko (Arr. garrikoa, pl. garrikoak, nongoa den adierazten baldin
, baina sustantiboa denean garrikoa, pl. garrikoak, Mung. berd.)
gero (denborari dagokiola: Arr., Mung.)

gexo (Arr. gex0a, pl. gexdak, Mung. berd.)

gixajo (-j- = |x|) (Arr. gixajoa, pl. gixajoak, Mung. berd.)

gogo (Arr. gogéda, pl. gogéak, Mung. berd.)

gorringo (Arr. gorringoa, pl. gorringoak, Mung. berd.)

gorroto (Arr. gorrotéa, Mung. berd.)

gozo (Arr. gozoa, pl. gozdéak, Mung. berd.)

itano (Arr. itano, Mungian ez)

itseso (Arr. ifsesé4, itsésoak, Mung. itxosoa)

izeko (Arr. izekda, izékoak, Mung. ixekoa, pl. ixekéak)

kako (Arr. kakoa, pl. kakéak, kakoak ere bai, Mung. berd.)
kokolo (Arr. kokoloa, pl. kékoloak, Mung. berd.)

kolko (Arr. kolkéa, pl. kokéak, Mung. berd.)

lafo (Arr. landa, pl. landak, Mung. berd.)

lapiko (Arr. lapikoa, pl. /apikoak, Mung. berd.)

lasto (Arr. lastoa, pl. lastéak, Mung. berd.)

lelo (Arr. léloa, pl. léloak, Mung. berd.)

lepo (Arr. lepéa, pl. lepoéak, Mung. berd.)

lo (Arr. 16a, pl. 16ak, Mung. berd.)

memelo (Arr. meméioa, Mung. berd.)

moltzo (Arr. moltzoa, pl. moltzoak, moltzéak ere bai, Mung. moltzoa,

moltzoak)

mordo (Arr. mordoa, pl. mordéak, Mung. mérdoa, pl. mordoak)
mozolo (Arr. mozoloa, txoriari mozolléa, Mung. mozéloa)

mutiko (Arr. mutikoa, pl. mutikoak, Mung. berd.)

neskato (Arr. neskatoa, pl. neskatoak, Mung. berd.)

ollasko (Arr. ollaskoa, pl. ollaskoak, Mung. 6lloskoa, pl. olloskoak)
olo (Arr. 0l6a, pl. oléak.

ondo (Arr. ondha)

orpo (Arr. orpoa, pl. orpoak, Mung. berd.)

oso (Arr. oséa, pl. os6éak, Mung. berd.)

otso (Arr. otsé6a, pl. otsoak, Mung. berd.)

papao (Arr. papaoa, Mung. berd. -au- eginik, Arr. papaoa ere bai)
perretxiko (Arr. perretxikoa, pl. perretxikoak, Mung. berd.)

pillo (Arr. pilloa, pl. pilloak, Mung. berd.)

sendo (Arr. sendéa, pl. sendéak, Mung. berd.)

talo (Arr. taloa, pl. taloak, Mung. berd.)
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txalo (Arr. txaloa, pl. txaloak, Mung. berd.)
txotxolo (Arr. txotxoloa, pl. txotxoloak, Mung. berd.)
uso (Arr. uséa, pl. uséak, Mung. berd.)

zapasto (Mung. zapasto)

zarzaro (Arr. zarzaroa, Mung. zartzaroa)

zintzo (Arr. zintzéa, pl. zintzéak, Mung. berd.)
zoro (Arr. zoréa, pl. zoréak, Mung. berd.)

zorro (Arr. zorréa, pl. zorréak, Mung. berd.)

zozo (txoria; Arr. zozéa, pl. zozoak, Mung. berd.)
zulo (Arr. zuléa, pl. zuloak, Mung. berd.)

zuringo (Arr. zuringoa, pl. zuringoak, Mung. berd.)

Oharrak

Hemen hartu dugun eremu geografikoan ez dira z eta s bereizten, ezta tz
eta ts ere, nahiz eta ohizko ortografiaren arauera izkribatu izan diren, eta,
horrela, nahasi gabe ahoskatzen dituzten beste alderdi batzuetako euskalkie-
tan egiten den erara aldatu dira hona bai batzuek eta bai besteak.

Andoni Kaiero-k zerrenda osoa ikusmiratu du eta Mungiako euskararen
lekukotasuna eman dezakeen aldetik oharrak eginik ontzat hartu du. Hitzak
erabiltorduan Arratiatik hara ez dago alde handirik. Arratiako zerrenda, oste-
ra, Zeanurikoa den Basilio Pujana-ri erakutsi diot eta hark ere ontzat eman
du.

Alboan hitz bakoitzaren erabilera nola den azaldu da azentuaren berri
ere emanik. Batez ere Mungiakoaren ondoan berd. dioenean ‘berdintsu’ esan
nahi du, eta Arratian singularrean usoa, barraé, eta abar, tipokoak direnean
Mungian esaten den usoa, barrué, eta abarri dagokio, baina taloa, taloak, eta
abar, direnean, antzera esaten dira alderdi bietan, eta baita barriék, eta abar,
pluralak direnean ere.

Honen ondoan zenbait hitzen sonogramak ematen dira, intensitatearen
lerroa ere badutela, eta batean frekuentzia-formanteen analisia agertzen da
eta bestean armonikoena. Gorago aipatu diren B. Pujana eta A. Kaiero-k,
bakoitzak bere hizkeran, ahoskaturikakoak dira. Lehenengoari B.P. jarri zaio
eta bigarrenari A. K. Denbora segundu-zentesimatan markatzen da. Deustu-
ko Unibertsitatean egin ditut bertan dugun fonetikazko laborategian.

Bilbon, urtarrila 1984.



547

- Alfonso Irigoien

BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN...

ost ot

oer| —-




548

EUSKERA - XXIX (2.aldia)




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Ir1g01en 549

. . P‘ ‘ ‘»j ‘
. “M“ "




EUSKERA - XXIX (2.aldia)

TS ’15&;% il
§i

3&""\&7&‘@@\&

(A.K)

o
e
-
T o :
f Ly |

et

i
i
|



BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 551

T

.

180 |
lllll

150
Tﬂﬂ[llllllHIIITII'HH]HHIlllllllllIIIII'IIIIITT"I""

170

140

Ti%o

|
|

i
i
|




552 EUSKERA - XXIX (2.aldia)




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 553




554 EUSKERA - XXIX (2.aldia)

150 160

140

LD

|I‘YTFITYTYI”‘”]IYTT]IIII[!Illrrrrrlllll'Tll]"lllTTlllIllll"llllllIIIIIII‘

e S

120

e




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 555

170

50

160
IRARDBARRRDLEARA RARR AR RARRS LAREA]
AL LIAL ALY LA AL Rl

140

“]hao
T_‘]IIIII\\‘I‘I‘]IIIIHII

[P SR




556 EUSKERA - XXIX (2.aldia)

i
OSRE it
irihesibysab i)

- "‘““'"“‘“""l'!'i"'“

120

J130
IIIIIIIIIIIIIIIIIIT]ITTWIIII




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 557

DR S

o e R

: I_&‘r d

ISR B 1 S T o

B e

b



558 EUSKERA - XXIX (2.aldia)

o

v

b e
forsimaia -

¥ ¥



BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN.. - Alfonso Irigoien 559

W




560 EUSKERA - XXIX (2.aldia)

14 '
Ly 1]
TV
iy
I§ :F
L b Y i

PP, Sebr

LR - 0 SR . . . .
Pt e B e , : .
: m--#ﬁ;g‘w i et "

" 'll', ‘.;,._“ .

1 4




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 561

190 ]
lIIIIIIIIIlllIllllllllllllllllll'llllllllllllllllllllllll

150

/ ‘ '-tg
/
/ [k h .
; My,
2 Q-
! + .
i N
- Al »
i : — et i S i o s b e
i
' ../ e e e
e ¥
| !“"}‘
o ey W
] ) BT N
i
-]
a RS
AT
: o ‘__'_‘ o,
I — ﬂ.""_t‘;_ e e o e e
‘ ) -‘2'..\,.1

170 180

160

E

UG N

(8.2)

<

e



P
g v
M
ab e
i
it -8
RELE T

P

EUSKERA - XXIX (2.aldia)

ot
o
.
o
% v
e



BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 563

Ag'an't.g\& e

. § 3| UG S S e R

170

150 160

140

"‘ll’llllllllllll]lllIIHll]llll]llllllllllllll'lllTllTlIllfﬁ




564 EUSKERA - XXIX (2.aldia)




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien

190

80

60 7o 1

150

140 150

o

140

l”IIIHII””I”IIIII]TI””]””]””’””I””I””l””l””

P

(N

| LA

SR

b Py

le l&m

g, *




566

EUSKERA - XXIX (2.aldia)

i kban, X




567

.. - Alfonso Irigoien

BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN.

; ﬁ H !
" { .
B | i i
J 1 Jm _w
; .
! ! ! ) 3
1 ! i ] :
i i i
: ] ] “ My
.- ; ! e .
= - R
i < T ™

0 TR ! . E - 3
| F= Sy _ i % =z
| n i ! ﬁ- | —_— !
- b I i
i =X m




568 EUSKERA - XXIX (2.aldia)




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 569

17

160

140

130

]lvllIl|||IHWIHHIYVHIIIYIIIHlllllI|lllIIHHlIIH‘HTIPIIIIIIHIHIllllll'

120

T a § aa n w e Kk

1o

A

(®°)

170

60 -

w e K

150

n

140

T130

LARARAARARLLALE
Trrrf]l‘ll'|l|||llll|ll‘],]lllIIIITllllllllllllllllllllIlllllllll] ] l I‘ |

120

110




570 EUSKERA - XXIX (2.aldia)




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien

S :—!¥wa
{ .

by

150 160 170 180

40

30

T

IIITT]‘IIIl‘ll”llT]lllllll

TT‘I'HIH‘IIIl”!]ll”lmlI”TTlHIIIIII

571




572 EUSKERA - XXIX (2.aldia)

i

Wirtbtn




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 573

2 ‘—T{‘ Tt
i 8 i by

"'T . 4 : i

s :

o,

1 I T

L)
)

B 11 S N
,"1 - il
B
g:-— Borng . R e = s
TE il
CE N Hi
E |
i:;— }_...__.__ﬁ_'!'iﬂﬁ'f_':. L _.,;.A-,..T. e L
' E |
E
oF
{2 :_—- WEPUUI U SO R T
B
IoF
L] o N T ——— - e
OO
E |
‘gf___._,_u'.,‘, . -
il .'I “.ﬂ*t
1 .
SRS S N,l":%z:, l




574 EUSKERA - XXIX (2.aldia)

11, e ‘,,' »
:! ‘K'“k P '|i;ihl(‘l ‘\;i:'i : ML ol
i Y,
N U,»—'l ¢
T |
1‘ -
k:k e
| <
- .
i} Ea
3
lt | ; o
‘a 0 ;.:’iﬁ?i | ‘ Q

na‘.«lv,m i ‘ ) : 4

A-._‘ "
k",
: Hl N e T S/
ot
[} l'.l. G o W&M ,
i 1,
N
Y
e 9
: ot
il.“ )
U'«"i' | L
s
hal, " .
!'ggl i
I g
l‘.""'
" -




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 575

160 170 180 190

150




EUSKERA - XXIX (2.aldia)

|
i

~.

180

o

160

E N
E f;
3 At
= "
= Ly
- AL
= {,
C ML
=
-
-
—
E ', oy
— ' ."‘“v".,u“", "
)
'
'w' ' i !
14 . S o
i - T

oy O gEn T

o,

i .'~“"m¢.~—-_.




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien

0
1
H

T Tt |

Tro

160

“150

140

Tﬁllllllll]l]llllllllllllllllll|lllllllllllllllllllTlllI]lI|lIlli

X v-"‘-‘muwuunm
B *

ety

577

(8.P) P & ‘3“ o &

L




160 170 180

150

170 180

578

’

o

N l"‘t gL e

it e

4

TMW~h«“*

Woniors

s

g o
o .

EUSKERA - XXIX (2.aldia)

a

\’“’6°

K

TR
-

N



BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 579

¥

b

N




580 EUSKERA - XXIX (2.aldia)

o0
Y

|

'l “"t'l.,u‘m

+
W S PP — S——— X i




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 581

140

3o

llllllllll!llllIIler]”T![lllll!l]l‘llllIIIIIIIIIllllllll‘rrrllllllllll‘

110 120

100

90



EUSKERA - XXIX (2.aldia)

W

. A
8t b
PR

o ;.o"

fa QG I




583

- Alfonso Irigoien

BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN...

ik

Lunly

osl

JEDUS S — L’ll}l RS S

o9t

orL

i

E|_.-p—_r—._:———:_—:——__:—_:__E_:——b_:

| | |
¥ ! o ! :
! H H B !
| ; ; ! )
l L - ¢ {
ba T
i il | ! !
W. +w,“, L N A
by [N !
{ H- t + +
1 ! : i :
| i ; : |
1 i : N . 1
3 { i ]
f l ' #
i H H 1 |
- | ! i !
S ; i >
- T T ﬂ_
i _M : |
| : f 21
: -—Ts i : -
i | H < _
B P -
o ~ T
i m M
| j ” |
,_“ i | |

'



584

EUSKERA - XXIX (2.aldia)

g
ey (R
. ey -

i

RS ) ; ‘ PRT d
et il .
R A it : . .
%

ot




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 585

RIS




586

EUSKERA - XXIX (2.aldia)

e,
et
awet b

Nl
pisasr A

a4

st N




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien

200

180

" 130

140

e
i

l
G A

o

587

WAl

0 & 'ty cimt

e

a Xt A

J

(8.7.)



588 EUSKERA - XXIX (2.aldia)




589

- Alfonso Irigoien

BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN...

|-

|
f--__——h-——-——--——-——-__——-—_———-———-———_—__—-______

oLl

o9l

osi

ort

oti]

oTi

______._.___
oLl




590 EUSKERA - XXIX (2.aldia)

180

170

160

130 140

120

-
-
-
-
-
-
-
—
-
=4
-
-
—
-
-
-
-
-
-




591

-0 + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien

BIZKAIAN

R e

NENEND T M —

USSR

|

4

i
*
1
t
i
r
I
i

e

!
|

(11

ori

E.—b _-——-_-.—_|_|_|p-—--__-__:t——:___;:.__.-—_::

Ay oet]|




592 : EUSKERA - XXIX (2.aldia)




BIZKAIAN -O + -A ELKARKETA -OA EGITEN... - Alfonso Irigoien 593

170

160

(- &

o

150

140

o Y¥

1rrrllllIIII’IIIIIIIII”Illllllil'l]lllll'llllIllllll[llllll(llli
|

~Tiso



594 EUSKERA - XXIX (2.aldia)

E i o
oF :
RE— e -
C '
= u""“"
- 1 "‘f”ﬂ.""
of y
o g e e R
of
2 S
E i
E_. ( 1 \.
oE-. Mgk .
“E 11
= i sF,
=y J'!
=
B = "
- ""k"’\‘\
- o |"
.




